REL / HUM 493  Intermediate Latin    Week 1          

Choose a Latin praenomen for yourself, and use that together with your (English) last name.

NAME  _____________________   (praenōmen Latīnum, nōmen Anglicum)
By now you should have developed the habit of a daily review of vocabulary, so I will phase out the "check" lines for you to record this. There will still be a reminder to add new Vocabulary words on the first day of each week.

From now on, some of the instructions and questions will be in Latin. You may be asked to reply in Latin - if so, please reply in complete sentences rather than just one word or phrase unless otherwise indicated.

Some of the Latin passages in the Cambridge course are rather long - you may be asked to answer questions on them, rather than to translate the whole passage. You may be asked to answer in English or in Latin - please be sure to use the language specified.

DAY  I

A.1.  Cambridge Course, pages 1-5 - 

Answer in Latin, using complete sentences :  Respondē in Latīnā. Scrībe sententiās Latīnās.

i.    quo labōrābant multī fabrī?



ii.   quod facēbat faber prīmus?




iii.  quod facēbat faber secundus?



iv.  cur architectus fabrum incitāvit?


v.    cur servī fabrum tertium in balneum dēiēcērunt?

A.2.  Cursus Cantabrigiēnsis, paginae 6-7 - Trānsfer fābulam "fōns sacer" in Anglicam :

B.  Wheelock, cāput XXIII, paginae 147-150, 455 et 459-460

Complete the table :  perfice hanc tabulam :


Activa
Passiva


Praesēns
Futūrum
Perfectum
Futūrum

agō, agere, ēgī, āctum,  to lead

Latīna
agēns, agentis
āctūrus -a -um
āctus -a -um
agendus -a -um

Anglica
leading
about to lead
led, having been led
about to be led

laudō, -āre, -āvī, -ātum, to praise

Latīna





Anglica





                 to warn

Latīna





Anglica







Latīna
audiēns




Anglica







Latīna


captus -a -um


Anglica





ferō, ferre, tulī, lātum - to bear, carry

Latīna




Anglica





C.1. Visit the Cyber-Tutor pages on Participles and try the Drill


http://classics.jburroughs.org/curriculum/olc2/26_tutorial.html 

http://classics.jburroughs.org/curriculum/olc2/26_drill.html 

http://classics.jburroughs.org/curriculum/olc2/26_answers.html 

C.2.  Try Prof. Phillip's Drills at 

http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch26a.html 

http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch26b.html 

http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch30c.html 

Drills OK, check here  _____________

Need help with drills ? _____________

D.  Go through and review your Vocabulary Flashcards from last semester. 

Check here when done   ____

DAY II

A. Cursus Cantabrigiēnsis, paginae 7-8, Trānsfer fābulam "Lūcius Marcius Memor" in Anglicam :

B.  Wheelock, cāput XXIII, paginae 147-150

et Cursus Cantabrigiēnsis, paginae 328-332, Uses of the Participle

Read these sections, and test yourself on the sentences given in the Cambridge Course. If you have any questions or problems with this section, make a note below.

NOTE : Some of the verbs used in the Cambridge sentences may be "deponent" : A  Deponent Verb looks as if it's Passive (it uses passive endings), but it is best translated as Active. Wheelock deals with these in chapter 34; the Cambridge Course deals with them on page 240.

Sentences OK, check here  _____________

Need help with sentences ? _____________

Need help with Wheelock ? ____________

C.1. Visit the Cyber-Tutor page on Participles


http://classics.jburroughs.org/curriculum/olc3/38_tutorial.html 
C.2.  Try Prof. Phillip's Drills at 

 http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch38a.html 


 http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch38b.html 

Drills OK, check here  _____________

Need help with drills ? _____________

DAY III

A.1. Cursus Cantabrigiēnsis, pagina 10 - Transfer fabulam "senātor advenit" : in Anglicam :

A.2. Cursus Cantabrigiēnsis, paginae 11-12 - Perfect Passive Participles

Exercise E : Write out and translate the sentences.  Scrībe et trānsfer hās sententiās in Anglicam :

E1.  

E2.  

E3.  

E4.  

E5.  

E6.  

B.  Wheelock practice : trānsfer in Anglicam
1. Ego (sum) vox clamantis in deserto.

2. Altera die vidit Ioannes Iesum venientem ad se.

3. Conversus autem Iesus, et videns eos sequentes se, dicit eis: "Quid quaeritis?"

4. Et dicit ei: "Amen, Amen, dico vobis, videbitis caelum apertum, et angelos Dei ascendentes, et descendentes supra Filium hominis.

5. Et exiliens stetit, et ambulabat: et intravit cum illis in templum ambulans, et exiliens, et laudans Deum.

6. Paulus vocatus Apostolus Iesu Christi per voluntatem Dei, et Sosthenes frater, ecclesiae Die, quae est Corinthi, sanctificatis in Christo Iesu, vocatis sanctis.

(conversō, -āre = to turn around;    exsīlō, -sīlire, -sīlūi = to leap up)

C.1. Visit the Cyber-Tutor page on the uses of the Ablative, and try the Drill

http://classics.jburroughs.org/curriculum/olc3/40_tutorial.html 



 HYPERLINK "http://classics.jburroughs.org/curriculum/olc3/40_drill.html" 

http://classics.jburroughs.org/curriculum/olc3/40_drill.html 

http://classics.jburroughs.org/curriculum/olc3/40_answers.html 


 Drill OK, check here  _____________

Need help with drill ? _____________

DAY  IV

A. Cursus Cantabrigiēnsis, paginae 13-14 - Trānsfer fābulam "Memor rem suscipit I" in Anglicam :

B.  Wheelock, read the "Ablative Absolute practice page" and try the sentences.

Sentences OK, check here  _____________

Need help with sentences ? _____________

Need help with Wheelock ? ____________

C. Try Prof. Phillip's drills on the Ablative Absolute. 

There is no need to do the drills if you do not find them helpful.

http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch22b.html 



 HYPERLINK "http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch23b.html" 

http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch23b.html 


http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch30d.html 
Drills OK, check here  _____________

Need help with drills ? _____________

DAY
V











A.1. Cursus Cantabrigiēnsis, paginae 14-17 - Trānsfer fābulam "Memor rem suscipit II" in Anglicam 

A.2. Cursus Cantabrigiēnsis, pagina 15 - Adjectives and Adverbs - Complete exercises D and E :

  D :
Adjectives :


Adverbs :

  E.1.  "very hard" = 

  E.2.  "honestly" = 

  E.3.  "very generously" = 

  E.4.  "cautious"=

"slowly" = 

A.3. Cursus Cantabrigiēnsis, paginae 16-17 - Practicing the Language - Write out and translate sentences     

  A, & D :

  A1.  

  A2.  

  A3.  

  A4.  

  A5.  

  A6.  

  D1.  

  D2.  

  D3.  

  D4.  

  D5.  

  D6.  

  D7.  

A.4. Cursus Cantabrigiēnsis, paginae 18-26 - lege hās paginās.   
check here when done  ________

B. Wheelock, read the "Passive Periphrastic practice page" and try the sentences.

Sentences OK, check here  _____________

Need help with sentences ? _____________

Need help with Wheelock ? ____________

C.1. Visit the Cyber-Tutor page on the Ablative Absolute

http://classics.jburroughs.org/curriculum/olc3/37_tutorial.html  


 C.2.  Try Prof. Philips drills on the Ablative Absolute. (these are not the same as yesterday's)

There is no need to do the drills if you do not find them helpful.

http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch31c.html 




http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch37a.html 




http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch37b.html 




http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch37c.html
http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch37d.html 



 HYPERLINK "http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch37e.html" 

http://www.umsl.edu/~phillipsm/oldrills/ch37e.html 

Drills OK, check here  _____________

Need help with drills ? _____________

C.3.  Are the external Drills and resource pages useful ?   ____________________________________

